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Randolph Dunn

Improper Treatment of Widows
Matthew 23:14 "Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye devour widows'houses, and for a pretence make long prayer: therefore, ye shall receive the greater damnation (KJV & YLT) but omitted in the ASV, ESV, Darby, IEB (International English Bible) and other translations].
Mar 12:38-40 "Beware of the scribes, who like to walk around in long robes and like greetings in the marketplaces and have the best seats in the synagogues and the places of honor at feasts, who devour [exploit, strip one of his goods (Thayer)] widows' houses and for a pretense make long prayers. They will receive the greater condemnation." Also Luke 20:46-7
Act 6:1 "In those days, as the number of the disciples was growing larger and larger, a complaint was  made  by  the  Hellenistic  Jews  against  the  Hebraic  Jews  that  their  widows  were  being neglected  in the daily distribution of food" (ISV).  [There appeared to  be  a  lack of  respect of Hellenistic widows by Hebrew Christians.]
Responsibility of their Family
1Timothy  5:3-8  "Honor  widows  who  are  truly  widows.  But  if  a  widow  has  children  or grandchildren, let them first learn to show godliness [put their faith into practice (IEB)] to their own household [by caring for their own family (IEB)] and to make some return to their parents, for this is pleasing in the sight of God.
She who is truly a widow, left all alone, has set her hope on God and continues in supplications and prayers night and day, but she who is self-indulgent is dead even while she lives. Command these things as well,so that they maybe without reproach. But if anyone does not provide for his relatives [own house (KJV)], and especially for members of his household, he has denied the faith and is worse than an unbeliever [infidel (KJV)]" (ESV).
•     Give  respect  to  widows  but  allow  the  children and grandchildren to grow  by  becoming servants
•     The keywords are "honor" and is "truly in need."
1 Timothy 5:16 "If any believing woman has relatives who are widows, let her care for them. Let the church not be burdened, so that it may care for those who are truly widows" (ESV).

•  'If  any  believing  women'  appears  to  exclude  believing  men  who  has  widowed  relatives. However, all Christians, man or woman, (James 1:27) are expected to take care of them. Perhaps the man should provide resources, so as not to burden the church. The enrolled widows would perform the caring for function, thereby avoiding any impropriety of a male relative "caring for" widows in his family or extended family.
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Randolph Dunn

Daaweynta aan habooneyn ee carmallada

Mat 23:14 "Waa idiin hoog, culimmo iyo Farrisiinyahay, labawejiilayaasha ahu. Waayo, waxaad   wada baabba'ay guryaha carmallada, oo sidaas daraaddeed waxaad heleysaa xukunkii weynaa, oo waxaad ka tagtay ASV, ESV, IEB (IEB) Kitaabka Quduuska ah) iyo tarjumaadaha kale ee
Ingiriisiga ah].
Mar 12: 38-40 Ka digtoonow culimka, kuwaasoo jecel, khamiiska, iyo salaanta salaanta, kuwaas oo cunay idihii ciida, oo kuwaasoo cunaya, oo tukashooyinkiisa ka
samatabbixiya. Waxay heli doonaan xukun weyn. " Sidoo kale Luukos 20: 46-7


Sharciga 6: 1 "Maalmahaas, maadaama tirada xertii ay sii kordhaysay oo weynaato, cabasho
waxaa sameeyay by Yuhuudda Habcaanka ee ka dhanka ah Yuhuudda ee HESPICS-ka ee carmalladaas ay [image: ][image: ][image: ]aAy[image: ][image: ]nKARA QIIMAHA KHUDBADAHA "(ISV). [ISV)


Masuuliyadaqoyskooda

1timothy 5: 3-8 "" Carmallada sharafta leh oo runtii ah carmallada runta ah oo runtii carmallada ah. Laakiin haddii carmal ku leeyahay carruur ama
carruurta ayeeyooyinka, ha u oggolaadeeninay bartaan inaymuujiyaan cibaado [caqiidadooda ku rid dhaqan
[image: ]IdEin (B))[image: ]oo reer haysa oo daryeela reerahooda (IEB) iyo in wax la mid noqdo waalidkood, waayo, taasu
waa kawanaagsantahay Ilaah hortiisa.

Ku alla kii carmal ahu carmal ah ayuu ka tegey, oo keligiis ayuu ka tagay, oo weliba rajo bay   ku hoosaysiisay, Oo weliba salaadda iyo tukashada habeen iyo maalinba sidaas oo kale ayaa dhimatay. Sidaasay wax u amrayaan inay ceebla'aan la hadlaan. Laakiin haddii nin uusan u    dilin eheladiisa (KJV), iyo xubnihii reerka gurigiisa, wuuna beeniyay rumaysadka, oo uu ka
xun yahay gaalkii gaalnimada.

•        Ixtiraam carmallada laakiin u oggolow carruurta iyoayeeyada inay koraan iyagoo addoommo noqda
•       Erayada ugu muhiimsan waa "sharaf" waana "runti waa u baahanyihiin."

1 Timoteyos 5:16 "Haddii ay tahay naag aamin ah, oo kuwuu la mid yahay qaraabo, ha daryeesho iyaga. Kaniisadda ha lagu qasbo, si ay u daryeesho kuwa runta ah carmallada" (ESV).

• 'Haddii haween kasta oo aad rumeysantahay'inay u muuqdaan inay ka saaraan ragga rumaysta ee leh
qara[image: ]bi akdaas[image: ]a (a)rbmaal[image: ]a n (a ah)o.qotee, dhammaan Masiixiyiinta, ninka ama naag, (Yacquub 1:27) ayaa la filayaa inay daryeelaan. Waxaa lagayaabaa in ninka uu bixiyo ilo, si uusan u culeyskayn   kaniisadda. Carmallada diiwaangashan waxay sameyn doonaan daryeelka howsha,
taasoo ka fogaanaysa wax aan macquul aheyn oo ah nin qaraabo ah "daryeelida" Carmalka ee qoyskiisa ama qoyskiisa.
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Responsibility of Church
"This is how we have come to know love: the Messiah gave his life for us. We, too, ought to give our lives for our brothers" (1 John 3:16)
James 1:27 "Religion that is pure and undefiled before God, the Father, is this: to visit [take care of (ISV); to look upon or after, to inspect, examine with the eyes Hebraistically, to look upon in order to help or to benefit, (Thayer's Lexicon)] orphans and widows in their affliction, and to keep oneself unstained from the world" (ESV).
•     James addressed Christians - the twelve tribes scattered abroad.
•     The verb 'visit' as translated in most versions of the Bible means to "come to (a person) to comfort  or  benefit."  The  noun  'visit'  means  a  "friendly  or  formal  call  upon  someone" (Etymology Online).
•     The only restriction placed upon the church, individually or as a body, was that widows must be in affliction (distress, straits, oppression, tribulation -Thayer Lexicon). 'Widows in their affliction' could be women married; only once, more than once, Christian, non-Christian or divorced and remarried.
1Timothy 5:5 "She who is truly a widow [widow indeed, and desolate (KJV); lacking resources, impoverished  (Online  Etymology  Dictionary)],  left  all  alone,  has  set  her  hope  on  God  and continues in supplications and prayers night and day, but she who is self-indulgent is dead even while she lives" (ESV).
[image: ]    Truly a widow
a.   No family of any kind
b.   Non-Christian family will not provide for her care - perhaps because she is a Christian
c.   A capable widow who makes no attempt to provide for her needs does not appear to be destitute.
d.   Christian families of a widow who can  but do not take care of her needs are worse than infidels (unbelievers).
1 Timothy 5:9-10 "Let a widow be enrolled [taken into the number (KJV), registered (IEB)] if she is not less than sixty years of age, having been the wife of one husband [faithful to husband (NIV, NLT, IEB)], and having a reputation for good works: if she has brought up children, has shown hospitality [KJV adds to strangers], has washed the feet of the saints, has cared for the afflicted, and has devoted herself to every good work" (ESV).
[image: ]    The church enrolls a widow to perform function(s) for the Christian family and provides for her needs.
a.   Functions to be performed is not specified
b.   Places for performing the function is identified
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Masuuliyada kaniisadda

"Tani waa sida aan u ogaannayjacaylka: Masiixu naftiisa noo siiyay. Annaga, sidoo kale, waa inaanu nafteenna siinno walaalaheena" (1 Yooxanaa 3:16)

Yacquub 1:27 "Diin Daahin oo nadiif ah oo aan shaki lahayn Ilaah hortiisa, Aabbaha, waa tan: in la booqdo [image: ]dea(ri[image: ][image: ][image: ];l[image: ]n la eego ama ka dib, si loo baaro, lagu baaro indhaha Hebraistly, si aad u eegto
Amarka si loo caawiyo ama wax ka faa iido,


•       James wuxuu ka hadlay Masiixiyiinta - laba iyo tobanka qabiil ee kala duwan oo kala firidhsan.
•        Booqashada '' Booqashada 'sida loo tarjumay inta badan noocyada Kitaabka Quduuska ah waxaa loola jeedaa "u yimaadaan (qof)
raaxo ama faa iido.
•       Xaddidaadda kaliya ee lagu xakameeyo kaniisadda, shaqsi ahaan ama sidii jirahaan, waxay ahayd [image: ]aur [image: ]haellxajdir[image: ]aws dhibaatada (dhib, cidhiidhi,dulmi, dhibco-shreayer'lexicon). 'Carmallada ku jira
Dhibaatadu 'waxay noqon kartaa haween guursan; Kaliya hal mar, in ka badan hal jeer, Christian, kuwa aan Masiixi ahayn ama is furay oo is furay.

1Timoty 5: 5 "Ku alla kii carmal ahu carmal ah, run baytahay, oo cidla, ilowanaagsanna,
qaataan oo sabool ah (qaabixintaetymoloy-ka ee etymoloy)], ka tagay kaligeed, waxay rajo ka sameysay Ilaah
Wiyoaxay sii wadaysaaduqooyinkaiyo salaadda habeen iyomaalin, laakiin taasi waa qof is-dhex-dhexaad ah xitaa inta ay nool tahay "(ESV).

Runtii carmal
a. Qoys ka mid ah nooc kasta
b. Qoyska aan Masiixiyiinta ahayn ma bixin doonaan daryeelkeeda - malaha maxaa yeelay waa Masiixi ah
c. Carmal karti leh oo aan isku dayin in la bixiyo baahiyadeeda uma muuqato inay tahay sabool.
d. Qoysaska Masiixiyiinta ah ee carmal ah oo kuwa carmalka ah oo kara laakiin ha daryeelinbaahiyadeeda
ayaaga (k)aaxlaudna (gaalada).
1 Timoteyos 5: 9-10 "Carmal ha ku kaydiyey carmal (oo ah carmalkiinka, oo hadday ka yaraato lixdan sano, oo hadday ku sii wata dadka martida looyahay, oo cagaha
quduusiintacagihiisana wuu maydhay, oo cagihiisana wuu maydhay. Waxaa loo daryeelay kuwa dhibaataysan, oo nafteedana u gooni u dhigtay shaqo kasta oo  wanaagsan "(ESV).

Kaniisaddu waxay iska diiwaangelinaysaa carmal si ay u qabtaan shaqada (yaasha) qoyska Masiixiga ah waxayna siisaa baahideeda.
a. Hawlaha la qabanayo lama cayimin
b. Meelaha lagu sameeyo shaqada waa la aqoonsaday
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[image: ]c.    Needs may be met by giving food or money to purchase needs Widows are enrolled, taken into the number, registered
a.   For some type of work; e.g., men enrolled in the army
[image: ]b.   Their work for the church was not done in some "church building" as there were none c.   The church was still to care for destitute widows not enrolled - see James 1:27 above
Not less than sixty years of age
a.   During  the  First  Century  women  who  reached  the  age  of  60  would,  on  average,  die between their 60th and 70th birthdays [revealedrome.com/2012 /06/ancient-romedaily- life-women-age.html#sthash.UTtBsy9R .dpuf].
b.   The desire for sexual relations generally waned during the last few years of their life.
c.    Destitute widows under 60 were still to be cared for by the church but not enrolled as they were expected to marry and not fulfill the task for which they were enrolled.

Wife of one husband
a.   Only married once
b.   Re-married following a divorce that terminated the marriage caused by sexual immorality (fornication) by her husband
c.    Re-married following a divorce that terminated the  marriage by adultery; i.e., breaking marriage covenant other than by fornication.
[image: ]d.   Re-married if marriage terminated by the death of husband e.   Married to only one man at a time- not a polygamist
Reputation for good works
a.   Community knows and respects her because she helps others by her good works
b.   Widows not being involved in serving and doing good works while married would not be expected to do so after becoming widowed.

Brought up children
a.   The experience of female parenting
b.   This criteria could be met by parenting orphan children even if no biological child
c.   Caring for children on an occasional basis does not carry the responsibility of child rearing Shown hospitality
a.   To receive favorably, give ear to, embrace, make one's own, approve, not to reject, to take upon oneself, sustain, bear and endure (Thayer Lexicon).
b.   Appears to relate to individuals who are not friends or relative

Washed the feet of the saints
a.   Welcomed traveling Christians making them comfortable
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c. Baahiyaha waxaa lagayaabaa in lagu buuxiyo iyadoo la siinayo cunto ama lacaglagu iibsado baahiyaha
Carmallada ayaa laga diiwaangeliyaa, la galay tirada, diiwaangashan
a. Nooc shaqo ah; E.G. Ragga ka diiwaangashan ciidanka
b. Shaqadooda loogutalagalay kaniisadda lagumaqaban "dhisme kaniisad" maadaama aysanjirin c. Kaniisadda ayaa weli daryeelaysa carmallada saboolka ah ee aan la qorin - arag James 1:27 kor

Aan kayarayn lixdan sano jir
 (
Inta
 
u dhaxaysa dhalashado
oda 60-aad
 
iyo 70aad
 
ee
 
maalmahooda
 
iyo
 
70aad
)a. Intii lagugudajiray qarnigiiqarnigii ugu horreeyay ee dumarka gaadhay da'da 60 sano, celcelis ahaan, waa dhiman lahaa

b. Rabitaanka xiriirka galmada guud ahaan waa la dhahay sannadihii ugu dambeeyay noloshooda.
c. Carmado sabool ah oo ka yar 60 ayaa weli lagu daryeelay kaniisadda laakiin kama qorin sidii waxaa laga filayeyinay guursadaan oo aan fulineynin hawsha ay ku qoranyihiin.

Naag nin
a. Kaliya hal mar ayuu guursaday
b. Dib-u-guursaday ka dib furiin ka dib markii uu joojiyey guurka uu sababay sinada (sinada) ninkeeda
c. Dib-u-guursaday ka dib furiin ka dib markii uu joojiyey guurka guurkaisagoosinaysan; i.e., jebinta axdiga guurka oo aan ahayn sinada.
d. Dib-u-guursan Haddii guurku joojiyogeerida ninkeeda
e. Guursaday hal nin oo keliya - ma ahan wax lagudhejiyo

Sumcadda shaqooyinkawanaagsan
a. Bulshaduway ogtahay oo xushmeysaa iyada maxaa yeelay waxay ka caawisaa dadka kale shaqooyinkeedawanaagsan
b. Carmallada kuma mashquulin u adeegida iyo sameyntashaqooyin wanaagsan inta ay is guursadeen la filayo inuu sidaas sameeyo ka dib markii uu carmal noqday.

Caruurta kor u qaaday
a. Khibradda u ah haweenka
b. Shuruuddan waxaa lagu fulin karaawaalidnimada carruurta agoonta xitaa haddii uusan lahayn ilmo bayooloji ah
c. Daryeelidda carruurta mar mar ah ma qaadaan mas'uuliyadda barbaarinta carruurta Muujinaya martigelin
a. Si aad u hesho si la'an,dhegta u yeelo,dhegta u yeelo, yeel mid kaligiisah, oggolaada, ha u diidin, inaad
qaadDa[image: ]a (o)nka naftaada, joogt, adkeyso oo u adkaysiga (Tyyer Lexicon).
b. Waxay umuuqataa inay la xiriiraan shaqsiyaadka aan ahayn saaxiibo ama qaraabo

Cagaha ku maydhay quduusiinta
a. Soo dhaweynaya Masiixiyiinta safarka ah oo ka dhigaysa kuwo raaxo leh
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[image: ]b.   To take on the role of a servant
Cared for the afflicted
a.   Oppressively afflict (Bible Hub)
b.   Possibly beaten slave, parent of rebellious child of friend or relative, deserted wife or one persecuted because of faith, an orphan or unwanted child left to defend self.

Devoted herself to every good work.
a.   The widow's actions before becoming a widow clearly showshe was God's servant
b.   One should expect her servant activities would continue and that she would not become a busybody, idler or gossiper after her being taken into their number.
1 Timothy 5:11-15 "Refuse to enroll younger widows, for when their passions draw them away from Christ, they desire to marry and so incur condemnation for having abandoned their former faith [overcome their dedication to Christ (IEB); abandon task enrolled to perform]. Besides that, they learn to be idlers,going about from house to house, and not only idlers, but also gossips and busybodies, saying what they should not. So I would have younger widows marry, bear children, manage their households, and give the adversary no occasion for slander. For some have already strayed after Satan. If any believing woman has relatives who are widows, let her care for them. Let the church not be burdened, so that it may care for those who are truly widows" (ESV).
1Corinthians 7:8-9 "To the unmarried [all who were once married and are now single (IEB)] and the widows I say that it is good for them to remain single as I am. But if they cannot exercise selfcontrol, they should marry. For it is better to marry than to burn with passion" (ESV).

a.   The  desires for social and sexual  relationships hinder widows from performing the task they agreed to when enrolled.
b.   Excessive time provides the opportunity to develop laziness and become idle, which often results in gossiping and minding everyone's business,a busybody.
c.    Because of strong sexual desires young widows should marry.
1 John 3:17-18 "Whoever has earthly possessions and notices a brother in need and yet withholds his compassion from him, how can the love of God be present in him? Little children, we must stop expressing love merely by our words and manner of speech; we must love also in action and in truth" (ISV).

a.   John addresses the Christian family both men and women.
b.   Brother in without any restrictions in need of necessities of life are to be assisted. Brother is often an inclusive term being either male or female.
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b. In la qaato doorka shaqaale

Daryeela kuwa dhibaataysan
a. Si xun u cadaadida (hubka Baybalka)
b. Waxaa suuragal ah in lagu garaacay addoonkaaga, waalidkii calanka caasiyiinta ah ee saaxiib ama qaraabo, xaaskiisa cidla ah ama mid
Waxaa la silciyaa iimaankiisa, oo ah agoon ama ilmo aan loo baahnayn oo ka tegay si ay is difaacaan.

Nafteeda u gooni ah shaqo kasta oo wanaagsan.
a. Ficillada carmallada ka hor inta aysan carmal noqosho si cad u muujiso inay tahay addoonka Ilaah
b. Mid waa inuu filayaa in howlaheeda u sii socon doono iyo inaysan noqon doonin a   Ku mashquulsanaanta, mushkiladaha ama xanta ka dib markii la geeyay tiradooda.
1 Timoteyos 5: 11-15 "Ha u dhihino carmallada dhallinta yar, waayo, markay
waxgaraddoodu ka fogaadaan, oo waxay ka adkaadeen oo keliya, laakiin iyaguna
waxay ka baxaan oo keliya, laakiin waxay ka baxaan oo keliya xasaasiyayaal, laakiin     waxay sheegaan waxa ay tahay. Sidaa darteed anigaWaxayyeelan lahaa carmallada  dhallintayarguursada, oo carruurtoodu dhalaan, oo cadaawayaashoodu wax ha lagu hayo, oo bal eeg, ha ka dhigto Shayddaanku, si ay u daryeesho kuwa runta ah, oo
weliba.


1Corinkis 7: 8-9 "kuwa aan guursan [oo dhan kuwaas oo mar uun guursaday oo haddana carmalladii waxaan ku fiicanahay inayyihiin kuwo iskiis ah, waayo, way kawanaagsan
tahay in la guursado.

a. Damacyadacilaaqaadka bulshada iyo galmada ayaa carqaladeeya carmallada laga soo bilaabo howsha Waxay ku heshiiyeen markii la qoro.
b. Waqti xad dhaafah ayaa siisa fursad laguhorumariyo caajisnimo oo noqo mid caajis ah, taas oo badaNnataiij[image: ][image: ]yinka xanta iyo maskaxda ku hayntaganacsiga qof walba, mashquul.
c. Damacyadagalmada xoogga badan darteed carmalladayar-yar waa inay guursadaan.

1 Yooxanaa 3: 17-18 "Ku alla kii haysta hantida iyoogeysiintawalaalkiis u baahan oo haddana diida Isaga ayaa kayimidisaga, Sideejacaylka Ilaah ugujiri doonaa isaga? Caruurta yaryar, waa inaan
Joojimuujintajacaylka kaliyaereyadeena iyo hadalkayaga; Waa inaan sidoo kale jeclaanaa ficil iyo run "(ISV).

a. John wuxuu ka hadlayaa qoyska Masiixiga ragga iyo dumarka labadaba.
b. Walaal ah oo aan wax xayiraad ah u baahan baahida daruuriyada nolosha waa in la caawiyaa. Walaalka badanaa waa eray loo wada dhan yahay oo lab ama dhadig ah.
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Under the  Old  Covenant  of  law,  the  Samaritan  Luke  10  in  the  parable  known  as  the  Good Samaritan knew who was unable to provide for his own needs and needed someone to help him. In the New Covenant of Grace more love for the destitute, especially widows, is expected.

Conclusion

It is the responsibility of the widow's family, children, grandchildren or near relatives to see to her if she is unable to care for themselves. Those without family or those whose family is unable or refuses to provide for their needs are to betaken care of by individual Christians and the church body. Christian destitute widows' needs are to be met before other widows.
Christians are to have compassion for those known to be lacking in the necessities of life: e.g., the Gentile Christians sent relief to Hebrew Christians in Jerusalem.
Destitute widows who have by their actions, prior to widowhood, had a reputation of doing good, and living pleasing to God, can  be employed  by the church. The  Bible  is silent regarding the purpose for enrolling. But my opinion is they performed functions needed by the Body. It could have been helping those suffering but not destitute, teaching non-Christian women the Gospel, teaching younger women how to treat their husbands and children with love and respect and to encourage them to do good works.
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Axdiga hore ee sharciga, Samaariya ee Lukon 10 masaalkii masaalkii loo yaqaanay wanaag
Samaariya ayaa ogaa kaas oo aan awoodin inuu bixiyo baahiyahahiisa oo uu u baahdo qof inuu caawiyo Ais[image: ][image: ]i[image: ].a cusub ee nimcadajacaylka aad u badan ee saboolka ah, gaar ahaan carmallada, ayaa la filayaa.

Gabagabo

Waa masuuliyadaqofka carmalka ah ee qoyska, carruurta, ayeeyooyinka, ama ehelka u dhow si ay u arkaan iyada haddii aysan awoodin inuu is daryeelo. Kuwa aan lahayn qoyskooda ama kuwa
qoyskoodu awoodiwaayaan ama diido inay bixiyaanbaahiyahooda waxaa daryeela Masiixiyiin
shaqsiyeediyojirka kaniisadda. Christian Christian Produse carmalladda carmalladda carmabka ah waa in la buuxiyaa ka hor carmallada kale.
Masiixiyiintu waa inay u naxariistaan kuwa loo yaqaan inay ka dhimanyihiin baahiyaha nolosha: E.G., Masiixiyiinta aan Yuhuudda u dir waxay u direen gargaar Masiixiyiinta ah ee Yeruusaalem.

Carmado sabool ah oo falalkooda ku haysta, ka hor carmalka, waxay ku suganyihiin sumcad inay wax fiican qabato, iyo ku noolaanshaha Ilaah, kaniisadda ayaa ka shaqayna. Baybalku
wuu ka aamusan yahay ujeeddadaisqorista. Laakiin ra'yigayga waxaa loo sameeyaa howlo ay jidhku u baahanyihiin. Waxay noqon lahaydinay caawineyso kuwa dhibaataysan laakiin aan   duugooyin ahayn, barida haweenka aan Masiixiyiinta ahayn injiilka, baro dumarka da'dayar
sida loo daweeyo nimankooda iyo carruurtoodajacaylkaiyo ixtiraamka iyo inay ku dhiirrigeliyaan inay wax fiican qabaan.
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